
ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ

της 19ης Νοεμβρίου 2004

σχετικά με την τροποποίηση της δήλωσης της Ευρωπαϊκής Κοινότητας όσον αφορά την άσκηση των
αρμοδιοτήτων και του δικαιώματος ψήφου η οποία υποβλήθηκε στη Γενική Επιτροπή Αλιείας για τη

Μεσόγειο

(2004/815/ΕΚ)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, και ιδίως
το άρθρο 37 σε συνδυασμό με το άρθρο 300 παράγραφος 2
πρώτη φράση και παράγραφος 3 πρώτο εδάφιο,

την πρόταση της Επιτροπής (1),

τη σύμφωνη γνώμη του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου (2),

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Η Ευρωπαϊκή Κοινότητα είναι μέλος της Γενικής Επιτροπής
Αλιείας για τη Μεσόγειο (ΓΕΑΜ)· κατά την προσχώρησή της
στην εν λόγω οργάνωση, η Κοινότητα κατέθεσε μια ενιαία
δήλωση για την άσκηση των αρμοδιοτήτων και του δικαιώ-
ματος ψήφου της Κοινότητας (3).

(2) Κατά τη συνεδρίασή της στις 13 έως 16 Οκτωβρίου 1997,
η ΓΕΑΜ ενέκρινε τις τροποποιήσεις στο κείμενο της συμφω-
νίας θέσπισης ανεξάρτητου προϋπολογισμού.

(3) Με την απόφαση του Συμβουλίου της 17ης Ιουλίου 2000,
η Κοινότητα δέχθηκε την τροποποίηση της συμφωνίας για
την ίδρυση της Γενικής Επιτροπής Αλιείας για τη Μεσόγειο
ενόψει της θέσπισης ανεξάρτητου προϋπολογισμού της εν
λόγω οργάνωσης (4).

(4) Οι τροποποιήσεις που αφορούν τον ανεξάρτητο προϋπολο-
γισμό ετέθησαν σε ισχύ στις 29 Απριλίου 2004.

(5) Η εκτέλεση ενός ανεξάρτητου προϋπολογισμού για τη ΓΕΑΜ
συνεπάγεται τη χρηματοδοτική συνεισφορά της Κοινότητας

στον εν λόγω προϋπολογισμό· το ύψος της εν λόγω συνει-
σφοράς καθιστά αναγκαία την προσαρμογή της δήλωσης για
την άσκηση αρμοδιοτήτων και του δικαιώματος ψήφου που
κατετέθη κατά τη στιγμή της προσχώρησης της Κοινότητας
στη ΓΕΑΜ,

ΑΠΟΦΑΣΙΖΕΙ:

Άρθρο μόνο

1. Η Ευρωπαϊκή Κοινότητα τροποποιεί την ενιαία δήλωση για
την άσκηση των αρμοδιοτήτων και του δικαιώματος ψήφου την
οποία κατέθεσε κατά την προσχώρησή της στη Γενική Επιτροπή
Αλιείας για τη Μεσόγειο. Η εν λόγω δήλωση θα αντικατασταθεί
από τη δήλωση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας για την άσκηση των
αρμοδιοτήτων και του δικαιώματος ψήφου, βάσει του άρθρου ΙΙ
παράγραφος 6 της συμφωνίας ΓΕΑΜ, η οποία εμφαίνεται στο
παράρτημα.

2. Ο πρόεδρος του Συμβουλίου εξουσιοδοτείται να κοινοποιήσει
την τροποποιημένη δήλωση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας στο γενικό
διευθυντή του Οργανισμού Επισιτισμού και Γεωργίας.

Βρυξέλλες, 19 Νοεμβρίου 2004.

Για το Συμβούλιο

Ο Πρόεδρος

J. P. H. DONNER
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(1) ΕΕ C 15 της 20.1.1999, σ. 13.
(2) ΕΕ C 150 της 28.5.1999, σ. 153.
(3) Απόφαση 98/416/ΕΚ του Συμβουλίου, της 16ης Ιουνίου 1998, για την

προσχώρηση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας στη Γενική Επιτροπή Αλιείας
για τη Μεσόγειο (ΕΕ L 190 της 4.7.1998, σ. 34).

(4) ΕΕ L 197 της 3.8.2000, σ. 35.



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

Ενιαία δήλωση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας για την άσκηση των αρμοδιοτήτων και το δικαίωμα ψήφου σύμφωνα με το
άρθρο ΙΙ παράγραφος 6 της συμφωνίας ΓΕΑΜ

Η παρούσα δήλωση ορίζει τις αρμοδιότητες της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και των κρατών μελών της σε θέματα που καλύπτονται
από την ιδρυτική συμφωνία της ΓΕΑΜ.

1. Αποκλειστική αρμοδιότητα της Ευρωπαϊκής Ένωσης

Για τα σημεία της ημερήσιας διάταξης που αφορούν τη διαχείριση και τη διατήρηση των έμβιων θαλάσσιων πόρων, η Ευρωπαϊκή
Κοινότητα έχει αποκλειστική αρμοδιότητα και δικαίωμα ψήφου.

2. Αρμοδιότητα των κρατών μελών

Για τα σημεία της ημερήσιας διάταξης που αφορούν οργανωτικά ζητήματα (νομικά και διαδικαστικά), τα κράτη μέλη της
Ευρωπαϊκής Κοινότητας έχουν αρμοδιότητα και δικαίωμα ψήφου.

3. Κοινή αρμοδιότητα

α) Για τα σημεία της ημερήσιας διάταξης που αφορούν τη στατιστική και την υδατοκαλλιέργεια, η αρμοδιότητα κατανέμεται
μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και των κρατών μελών. Η Ευρωπαϊκή Κοινότητα έχει το δικαίωμα ψήφου.

β) Για τα σημεία της ημερήσιας διάταξης που αφορούν την έρευνα και την αναπτυξιακή βοήθεια, η αρμοδιότητα κατανέμεται
μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και των κρατών μελών της. Τα κράτη μέλη έχουν το δικαίωμα ψήφου.

γ) Για τα σημεία της ημερήσιας διάταξης που αφορούν την εξέταση εκθέσεων καθώς και τη συνεργασία με τους άλλους
οργανισμούς, η αρμοδιότητα κατανέμεται μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και των κρατών μελών της, σύμφωνα με τις
ίδιες αρχές κατανομής αρμοδιοτήτων που καθορίζονται στην παρούσα δήλωση.

δ) Για τα σημεία της ημερήσιας διάταξης που αφορούν θέματα προϋπολογισμού, η αρμοδιότητα κατανέμεται μεταξύ της
Ευρωπαϊκής Κοινότητας και των κρατών μελών της. Η Ευρωπαϊκή Κοινότητα έχει το δικαίωμα ψήφου.

Η παρούσα δήλωση αντικαθιστά την προηγούμενη δήλωση της 1ης Δεκεμβρίου 2004 και ισχύει για όλες τις συνεδριάσεις της
ΓΕΑΜ, εκτός αν γίνει ειδική δήλωση από την Ευρωπαϊκή Κοινότητα για μια συνεδρίαση ή ένα σημείο της ημερήσιας διάταξης.

Η παρούσα δήλωση θα συμπληρωθεί ή θα τροποποιηθεί εάν μεταβληθεί η κατανομή αρμοδιοτήτων μεταξύ της Ευρωπαϊκής
Κοινότητας και των κρατών μελών της.
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